AR-15 BOLT CARRIER GROUP 5.56MM

Beyond “Mil-Spec” the NEMO AR bolt carrier group is perfect for those who are
looking for assured reliability, with the best in coating technology. The bolt
carrier group is the heart of your rifle. Selecting the best construction and
coatings will ensure that you have lasting reliability and accuracy. Case
hardened 8620 steel bolt carrier, nickel boron coated, ground surfaces to
meet exacting dimensional and surface finish tolerances Case hardened 9310
steel bolt, nickel boron coated, magnetic particle inspected, ground surfaces
to meet exacting dimensional and surface finish tolerances Hard chrome
plated and ground firing pin Nickel boron coated gas key, staked, 4130 steel
NIB coated cam pin NIB coated extractor with spring, rubber insert, and O-ring
support Forward assist serrations Weight: 11.7 oz

Attributes

¢ Name: AR-15 BOLT CARRIER GROUP 5.56MM
¢ Manufacturer: NEMO

e Product no.: 100044549
e Mfr. No.: BL556BCG

e Cartridge: 5.56 mm NATO
¢ Finish: Nickel-Boron

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.372kg
¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 279mm
¢ UPC: 860475001298

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur die NEMO AR15 Bolt
Carrier Group 5.56mm

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der NEMO AR15 Bolt Carrier Group 5.56mm. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden kdnnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der
Verwendung von Feuerwaffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufmeldungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die NEMO AR15 Bolt Carrier Group nur mit kompatiblen AR15Gewehren.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation der Bolt Carrier Group entladen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der
Verwendung.

Uberpriifen Sie die Funktionalitat der Bolt Carrier Group regelméaBig, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal funktioniert.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in die Bolt Carrier Group gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

Entfernen Sie die alte Bolt Carrier Group aus lhrem AR15Gewehr.

Uberpriifen Sie die neue NEMO AR15 Bolt Carrier Group auf Beschadigungen.

Setzen Sie die neue Bolt Carrier Group vorsichtig in das Gewehr ein und stellen Sie sicher, dass sie
richtig sitzt.

o Befestigen Sie alle erforderlichen Komponenten gemaR den Herstelleranweisungen.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es handhaben.
FUhren Sie vor jeder Verwendung eine Sicherheitstberprifung durch.
Verwenden Sie das Gewehr nur in sicheren und dafiir vorgesehenen Bereichen.
Achten Sie auf die Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie sicher schieRen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Entsorgungsstelle, wenn Sie es nicht mehr bendtigen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for AR15 Bolt Carrier
Group 5.56mm

Introduction

Thank you for choosing the NEMO AR15 Bolt Carrier Group 5.56mm. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with all applicable local laws and regulations.
Always handle the bolt carrier group with care and ensure it is unloaded before installation or
maintenance.

Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the bolt carrier group for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

¢ Do not use the bolt carrier group if it shows signs of damage or if any components are missing.

Ensure that the bolt carrier group is compatible with your specific rifle model.

Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the coating.
Follow all manufacturer instructions for assembly and disassembly to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

2. Installation:

o Remove the existing bolt carrier group from the rifle.

o Carefully insert the NEMO AR15 Bolt Carrier Group into the receiver.
o Ensure that the gas key is properly aligned and secure.

o Attach the charging handle and ensure it operates smoothly.

3. Usage:

o Before firing, perform a function check to ensure proper operation.
o Always follow safe shooting practices and be aware of your surroundings while shooting.
o After use, clean and maintain the bolt carrier group to ensure longevity and reliability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consult local authorities for proper disposal methods for firearms components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the NEMO AR15 Bolt Carrier Group 5.56mm, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your NEMO AR15 Bolt Carrier
Group 5.56mm. Thank you for your attention to safety.



Navod k bezpecnému pouziti: AR15 BOLT
CARRIER GROUP 5.56MM NEMO

Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu AR15 BOLT CARRIER GROUP 5.56MM NEMO. Tento vyrobek byl navrzen a
vyroben s ohledem na bezpecnost a spolehlivost. Tento navod obsahuje dilezité informace a pokyny, které
zajisti bezpecné pouzivani a Udrzbu vaseho vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné sestaven a funkéni.

Pouzivejte pouze doporucené naboje (5.56 mm NATO) a dodrzujte pokyny vyrobce.

Pfi manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Nenechavejte vyrobek nabity, pokud jej nepouzivate.

Pokud dojde k selhani nebo zablokovani, nezkousejte vyrobek opravit sami. Vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.

o Pred instalaci si dikladné prectéte pokyny vyrobce.

o Nainstalujte bolt carrier group podle pokynl vyrobce a zajistéte, aby vsechny soucasti byly
spravné umistény a upevnény.

2. Pouziti:
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez necistot.

o Pfi pouzivani vyrobku se ujistéte, ze mate spravnou pozici a stabilni oporu.
o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte vyrobek a zkontrolujte, zda neni poskozen.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se likvidovat vyrobek nezodpovédné, zejména pokud obsahuje nebezpecné materialy.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Urady nebo odborniky na
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Vsechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Zaver

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani AR15 BOLT CARRIER
GROUP 5.56MM NEMO. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt, a pfejeme vam bezpecné a spolehlivé
pouzivani.
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